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Les définitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation. 


|| y a de bonnes innovations: La preuve à partir du Qour’an. 


Il y a de bonnes innovations: La preuve à partir de la Sounnah. 


Il y a de bonnes innovations: La preuve à partir des paroles des 
compagnons et des Salaf. 


Il y a de bonnes innovations: La preuve a partir des quatre voies 
de jurisprudence. 


|| a de mauvaises innovations: dans la croyance et dans les actes. 


Les définitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation. 





Il y a de bonnes innovations: . La preuve à partir du Qour’an. 


Il y a de bonnes innovations: ` La preuve à partir de la Sounnah. 
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Illya de bonnes innovations : .: La preuve a partir des paroles des 
compagnons et des Salaf. 


K ۱۱ y a de bonnes innovations ` ١ La preuve à partir des quatre voies 
de jurisprudence: 


3 lla de mauvaises innovations: dans la croyance et dans les actes. 
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«Dans Licanoul-AArab de Ibnou-Mandhour (630-711 h) : 
(bada^ach-chay' yabda^ouhou bad^an on ` Il l'a inventé, il a 
commencé à le faire. (A/l-badi^) et (al-bid^) c'est quelque chose qui 
a eu lieu en premier. Et (al-bid^ah) c'est la nouveauté et ce qui a 
été innové dans la religion après l'achèvement de la révélation. 





* Dans son livre Tahdhiboul-Loughah, Al-Azhariyy (282-370 
dit: A/-Moundhiriyy m'a appris de Abou ANE Ad- -Douriyy de Al- 
Kica'iyy qu'il a dit : « L'innovation peut avoir lieu dans le mal et 
dans le bien. » 


* Dans As-Sihah fil-Loughah de Al-Jawhariyy (*-393 h) dit : 


( 'ibtada^touch-ci chay’): «Jel ai inventé . sans modèle. » 
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Dans Licanoul-^Arab de Ibnou-Mandhour (630-711 h) : 
(bada“ach-chay’ yabda^ouh bad^an ot | ۱ l'a inventé, il a 
commencé à le faire. (al-badi^) et (al-bid^) : quelque chose qui a eu 
lieu en premier. Et (al-bid^ah) c'est la nouveauté et ce qui a été 
innové dans la religion apres l'achévement de la révélation. 





٠ Dans son livre Tahdhiboul-Loughah, Al-Azhariyy (282-37! 
dit: A/-Moundhiriyy m'a appris de Abou Aie Ad- -Douriyy ge Al- 
Kica'iyy qu'il a dit : « L innovation peut avoir lieu dans le mal et dans 
le bien. » 

٠ Dans As-Sihah fil-Loughah c -Jawhariyy (*-393 h) dit : 


( 'ibtada^touch-ci chay’) : « Je l' ai inventé s sans modèle. : » 
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Dans Licanoul-^Arab de Ibnou-Mandhour (630-711 h) : 
(bada“ach-chay’ yabda^ouh bad^an ot | ۱ l'a inventé, il a 
commencé à le faire. (al-badi^) et (al-bid^) : quelque chose qui a eu 
lieu en premier. Et (al-bid^ah) c'est la nouveauté et ce qui a été 
innové dans la religion apres l'achévement de la révélation. 





٠ Dans son livre Tahdhiboul-Loughah, Al-Azhariyy (282-37! 
dit: A/-Moundhiriyy m'a appris de Abou tt Ad- -Douriyy ge Al- 
Kica'iyy qu'il a dit : « L'innovation peut avoir lieu dans le mal et dans 
le bien. » 

٠ Dans As-Sihah fil-Loughah c -Jawhariyy (*-393 h) dit : 


( 'ibtada^touch-ci chay!) : « Je l' ai inventé s sans modèle. : » 
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Conclusion 1 


L'innovation (al-bid^ah) ne veut pas dire 
quelque chose de mauvais par définition. 
ll y en a qui sont bonnes et il y en a qui sont 
mauvaises. 
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Les definitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation 


۱۱ y a de bonnes innovations: La preuve à partir du ۰ 





Il y a de bonnes innovations: ` La preuve à partir de la Sounnah. 


Illya de bonnes innovations : .: La preuve a partir des paroles des 
compagnons et des Salaf. 


lly ade bonnes innovations: La preuve à partir des quatre voies 
de jurisprudence. 


lla de mauvaises innovations: dans la croyance et dans les actes. 


Il y a de bonnes innovations : 


la preuve du Qour an. 





٠ Allahou ta^ala dit : 
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¡Souratoul-Hadid / 27] qui signifie : « Nous avons créé dans les 
coeurs de ceux qui l'ont suivi une bienveillance, une 
miséricorde et un monachisme qu'ils ont innové ; Nous 
ne le leur avons pas ordonné ; ils ne l'ont fait que par 
recherche de l'agrément de Allah ». 
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Il y a de bonnes innovations : 


la preuve du Qour an. 





Allah fait l'éloge des musulmans qui suivaient la Loi de Jésus € 
parce qu'ils étaient des gens miséricordieux et qu'ils avaient de la 
compassion, et parce qu'ils ont innové ce monachisme (ar- 
rahbaniyyah) qui consiste à couper court aux désirs pourtant permis, 
au-delà de l'abandon des péchés. 


lls en arrivèrent au point de ne plus se marier, de délaisser les 
jouissances permises telles que les plaisirs de la table et les habits 
luxueux et ils se sont consacrés totalement à l'au-dela. 


Ils ont innové quelque chose que “Ica ^alayhi s-salam ne leur a jamais 
prescrite. Allah a fait leur éloge pour ce monachisme. 


Il y a de bonnes innovations : 
la preuve du Qour'an. 


Paroles des exégètes à propos de cette ayah honorée 








L’Imam Al-Khazin (741 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Aboul-Barakat An-Naçafiyy (701 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Abou Hayyan Al-'Andalouciyy (745 h) que Allah lui fasse miséricorde 


^Abdour-Rahman Ath-Tha^alibiyy (875 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam Al-Qourtoubiyy (671 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam At-Tabariyy (310 h) que Allah lui fasse miséricorde 
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Il y a de bonnes innovations : 
la preuve du Qour'an. 


Paroles des exégètes à propos de cette ayah honorée 





L’Imam Al-Khazin (741 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Abou l-Barakat An-Nacafiyy (701 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Abou Hayyan Al-'Andalouciyy (745 h) que Allah lui fasse miséricorde 


^Abdour-Rahman Ath-Tha^alibiyy (875 h) que Allah lui fasse miséricorde 





L'Imam Al-Qourtoubiyy (671 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam At-Tabariyy (310 h) que Allah lui fasse miséricorde 
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Il y a de bonnes innovations : 
la preuve du Qour an. 


Paroles des exégètes à propos de cette ‘ayah honorée 





L’Imam Al-Khazin (741 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Abou I-Barakat An-Nacafiyy (701 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Abou Hayyan Al-'Andalouciyy (745 h) que Allah lui fasse miséricorde 


^Abdour-Rahman Ath-Tha^alibiyy (875 h) que Allah lui fasse miséricorde 





L'Imam Al-Qourtoubiyy (671 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam At-Tabariyy (310 h) que Allah lui fasse miséricorde 
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AAbdou r-Rahman Ath-Tha“alibiyy « ...et c'est cela leur 
innovation qui ne leur a pas été rendue obligatoire, mais 
ils l'ont fait par recherche de l'agrément de Allah» 


Il y a de bonnes innovations : 
la preuve du Qour an. 


Paroles des exégètes à propos de cette ‘ayah honorée 





L’Imam Al-Khazin (741 h) que Allah lui fasse miséricorde 

Abou I-Barakat An-Nacafiyy (701 h) que Allah lui fasse miséricorde 
Abou Hayyan Al-'Andalouciyy (745 h) que Allah lui fasse miséricorde 
^Abdour-Rahman Ath-Tha^alibiyy (875 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam Al-Qourtoubiyy (671 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam At-Tabariyy (310 h) que Allah lui fasse miséricorde 
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Il y a de bonnes innovations : 
la preuve du Qour'an. 


Paroles des exégètes à propos de cette ayah honorée 





L’Imam Al-Khazin (741 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Aboul-Barakat An-Nacafiyy(701 h) que Allah lui fasse miséricorde 


Abou Hayyan Al-'Andalouciyy (745 h) que Allah lui fasse miséricorde 


^Abdour-Rahman Ath-Tha^alibiyy (875 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam Al-Qourtoubiyy (671 h) que Allah lui fasse miséricorde 


L'Imam At-Tabariyy (310 h) que Allah lui fasse miséricorde 
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Il y a de bonnes innovations : 


la preuve du Qour an. 





Allahou ta^ala dit dans [Souratoul-Hadid / 27]: 


* 


Y " Zo, É a 62 ASSAI I 1 PT eS ۳ AN ALI SUR , 14 ۰ Eng M 
di رَضْوَانٍ‎ Séi عَلَيْهِمْ إلا‎ LES ابِتَدغوها ما‎ as في قلوب الذین الْبَعُوهُ رأفة وَرَحْمَةَ‎ Mass} 


o À 


Te (35 رَعَوْهَا‎ ud 
Il y a dans cette 'ayah un éloge des croyants de la communauté de Jésus (4/ça) : 


e Car ils faisaient preuve de miséricorde et de pardon. 


* Parce qu'ils ont innové le monachisme qui consiste à s'abstenir des désirs licites, en plus de 
s'abstenir des désirs interdits. 


* Au point qu'ils se sont abstenus du mariage et ont délaissé les plaisirs de la nourriture et les habits 
luxueux, et se sont consacrés entièrement à la préparation pour l'au-dela. 


e Ceux dont Allah a fait l'éloge sont ceux qui ont suivi Jésus sur l'Islam en s'attachant à la Loi révélée a 
Jésus. Ils construisaient des ermitages, c'est-à-dire des habitations précaires de terre ou autre a 
l'écart des villes pour se consacrer aux adorations. Puis sont venus aprés eux des gens qui les ont 
suivis en cela mais en adorant associant à Dieu, c'est-à-dire en adorant Jésus et sa mère. Ces 
derniers ont seulement imité les premiers dans l'abstinence des désirs et la retraite dans les 
ermitages selon Sa parole ta^ala : (gt, ta FF LÍ P [Souratoul-Hadid / 27] qui signifie qu'ils n'ont pas 
suivi le monachisme qui était en accord avec la loi révélée de Jésus contrairement à leurs 
prédécesseurs. 


Conclusion 2 
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Les definitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation 


ll y a de bonnes innovations : . La preuve à partir du Qour'an. 


Il y a de bonnes innovations : La preuve à partir de la Sounnah. 





lly a de bonnes innovations: ۰۰ La preuve à partir des paroles des 
compagnons et des Salaf. 


Il y ade bonnes innovations: La preuve à partir des quatre voies 
de jurisprudence. 


lla de mauvaises innovations: dans la croyance et dans les actes. 





ll y a de bonnes innovations : 
POr ترا‎ ER 













Dans le Hadith 5 





Hadith de Jarir Ibnou ^Abdil-Lah Al-Bajaliyy que Allah l'agrée, 
rapporté avec sa chaine de transmission par Mouslim 





Hadith de la mère des croyants ^A'ichah que Allah l'agrée, 
rapporté avec sa chaine de transmission par Al-Boukhariyy 
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Il y a sa parole & :‏ 
Ab di E‏ جزها Pris‏ من a‏ بها Bd‏ من غير أن CARE‏ من أجُورهم gh‏ 3 ومن 
سَنَّ في الإسْلام ES La‏ كانَ عليه وزژها ووژز من os‏ بها من OAR‏ من غير أن ینقص من أورارهم Es‏ 


ed 


on o)‏ في الإسلام 


qui signifie : « Si quelqu'un instaure dans l'Islam une bonne tradition (sounnah hacanah), il en aura une récompense 
et une récompense chaque fois que des gens la feront apres lui, sans qu'il leur soit diminué quoi que 
ce soit de leurs récompenses ; et si quelqu'un instaure dans l'Islam une mauvaise tradition (sounnah sayyi'ah), il 
se chargera d'un péché et d'un péché chaque fois que des gens la feront apres lui, sans que leurs 
péchés ne soit diminués en rien » 


Si les opposants disent : Ceci veut dire (si quelqu'un instaure quelque chose du vivant du 
Messager mais pas aprés son déces). 


On leur dit : 


«La restriction n'est confirmée que par une preuve » Or ici, la preuve donne le contraire de 
ce qu'ils prétendent puisque le Messager a dit : ce qui signifie « Celui qui instaure dans l'Islam » et 
n'a pas dit (si quelqu'un instaure de mon vivant) et n'a pas dit non plus (si quelqu'un fait un acte 
que j'avais fait moi-méme, alors refaites-le). 


* d'autre part, l'Islam n'est pas limité à l'époque dans laquelle le Messager de Allah était vivant. 
Leur prétention est ainsi annulée. 





Sa parole 3: :‏ 
Ze Zon‏ في الإسلام o a‏ فله آجرها 74 من عمل بها بعده من غیر آن فص من أجورهم de?‏ ومن 
سَنَّ في الإسْلام IO La‏ عليه وزژها ووژز من as‏ بها من OAR‏ من غير أن ینقص من أورارهم Es‏ 


[rapporté par Mouslim] signifie : « Si quelqu'un instaure dans l'Islam une bonne tradition (sounnah hacanah), il en 
aura une récompense et une récompense chaque fois que des gens la feront après lui, sans qu'il leur 
soit diminué quoi que ce soit de leurs récompenses ; et si quelqu'un instaure dans l'Islam une 
mauvaise tradition (sounnah sayyi’ah), il se chargera d'un péché et d'un péché chaque fois que des gens la 
feront apres lui, sans que leurs péchés ne soit diminués en rien » 


S'ils disent : (La cause du hadith est que des hommes très pauvres, s'habillant de vêtements de laine 
et de poils, sont venus et le visage du Messager de Allah a alors changé à la vue de leur extrême 


pauvreté et de leur difficulté. Les gens se sont alors mis à faire des aumónes jusqu'à rassembler pour 
eux beaucoup de choses. Le visage du Messager de Allah & est alors devenu radieux et il a dit ce qui 


signifie: « Si quelqu'un instaure dans l'Islam une bonne tradition, il en aura une récompense et une 
récompense chaque fois que des gens la feront apres lui. ») 


On leur répond: 


* «On tient compte de la généralité du terme et non pas de la restriction de la cause » 
comme l'ont mentionné les savants spécialistes des fondements. 


Il y a de bonnes innovations : 
la preuve de la Sounnan. 


Dans le Hadith honoré 





Hadith de Jarir Ibnou ^Abdil-Lah Al-Bajaliyy que Allah l'agrée, 
rapporté avec sa chaine de transmission par Mouslim 


Hadith de la mère des croyants ^A'ichah que Allah l'agrée, 
rapporté avec sa chaine de transmission par Al-Boukhariyy 
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Il y a sa parole & :‏ 
)> من أحدّث في آمرنا هذا ما ليس منه فهو 35 ( 


[rapportée par A/-Boukhariyy] (man 'ahdatha fi ‘amrina hadha ma layca minhou fahouwa radd) 
qui signifie : « Si quelqu'un innove dans notre religion quelque chose qui n'y est pas 
conforme, elle est rejetée» 

Le Messager % nous a fait comprendre par sa parole : 
« quelque chose qui n'y est pas conforme » qu'une 
nouveauté n'est rejetée que si elle est contraire à la Loi de 
l'Islam, et que par conséquent, une nouveauté qui est en 
accord avec la Loi de l'Islam n'est pas rejetée. 


Conclusion 3 








Les definitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation 


ll y a de bonnes innovations : La preuve à partir du Qour/an. 


Il y a de bonnes innovations: La preuve a partir de la Sounnah. 
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۱۱ y a de bonnes innovations: La preuve à partir des paroles des 


compagnons et des Salaf. 





LT ۱۱ y a de bonnes innovations ` La preuve a partir des quatre voies 
de jurisprudence: 


| lla de mauvaises innovations: dans la croyance et dans les actes. 


La preuve à partir de la parole des 
compagnons et des savants du Sala; 















٠ L'Emir des croyants ^O 


* Le compagnon vertueux “Abdou 
et son père 


٠ L'Emir des croyants ^Outhman Ibnou “Affan 
dans le Sahih de Al-Boukhariyy. 





* Le successeur glorieux Yahya Ibnou Ya^mot 


dansK Kitaboul-Masahif de Abou Dawoud As-Sajastaniyy. 
* Le compagnon vertueux “Abdoul-Lah fils de “Oumar Ibnoul-Khattab 





٠ L'illustre compagnon Khoubayb Ibnou Adi 
dans le sahih de Al-Boukhariyy. 
* Le Calife bien guidé ^Oumar Ibnou ^Abdil-^Aziz 


dans Wafa'oul-Wafa goe A As-Samhoudiyy. 


Les compagnons et les gens de science et de vertu du Sala 


























P >‏ ۳ شرس ۲ س Mus LUS‏ 5 التراويم 
١"-كتاب‏ صلاة التراويح 


Dr, 
A من‎ PRIEST 5 رسول الله‎ Gana Geer \ 
,] ۷۱۹۷ ۷ TA ۲۳۷ Ye: S di pa A je Unes Und 


SEÑA KE SE PM اف‎ o رر رهن فل‎ Dor ۳ | 
.]۲۰۰۸ ۰۱5۰۱ TA ۰۳۷ ۰۳۵ ما تقلم من ذنبه؟ . [انظر الحدیث:‎ I5: "alert SE DS 


قال Zei‏ شهاب: PRI‏ والنامٌ على ذلك ۰ ثي كان الامه على ذلك في 


خمللاقة أ یکر وصد را ` AS‏ عم رضم - الله Mage‏ 






































: قال‎ AI, Lal بن 755 عن عي الرحمن بن عبد‎ a موعن أبن شهاب عن‎ ۰ UL 
pojl في رمضانً إلى المسجدٍ فإذا الناس‎ i الخطاب رضي الله عدة‎ ARE مم‎ E A 


رفن JA‏ الرجل ui: un Loge a‏ آزی لو 
سعت pY ja‏ على قاري واحدٍ لكان HI‏ . نه 

APR FEX: ao تارتيم قال‎ ua 5 Le ليلةٌ أخرئ والناس*‎ A 
AO LET Nele 


۷ ۷ * ۲ حدثنا إسماعيل قال : حدّثني مالك عن ابن شهاب عن EN EE‏ عن عائشة 
رضي الله عنها زوج النبي ا : 1 رسول liye Le‏ في la,‏ 


LATA ATE ۰ VT * ۰ VYÀ [انظر الحبيث:‎ 














La preuve à partir de la parole des 





) 


Oumar Ibnoul-Khattak 


٠ Le compagnon vertueux ^ 
et son pere 





e L'Emir des croyants ^Outhman Ibnou ^Affan 
dans le Sahih de Al-Boukhariyy. 


٠ Le successeur glorieux Yahya Ibnou ۵ 
dans K Kitaboul-Masahif de Abou Dawoud As-Sajastaniyy. 


* Le compagnon vertueux ^Abdoul-Lah fils de Oumar Ibnoul-Khattab 
dans les Sounan de Abou Dawoud A 


٠ l'illustre compagnon Khoubayb Ibnou Adi 


* Le Calife bien guidé ^Oumar Ibnou ^Abdi iz 
dans Wafa'oul-Wafa du chaykh As-Samhoudiyy. 


Wéi AAA) E P us 





UA Eus dë اش‎ LE تافع : تمان‎ du 
Al تیک‎ ANS js Ad dus 
‚Kal; A Eh act ag 


«Le وال‎ 
of pi Ps 5 ۳ Aë Oa i ote 
ms 9 all 022 tal TA de "Zh Ji 


Lëck, بمثل‎ SU :# الله‎ J 23 


s" 


él : ن یی‎ ra alee FM Y i 


JU عن ابن شهاب‎ e p ۳ al 
lg At اللو بن‎ xé ji pl فان‎ 
AO يل يبل‎ dt لیب قال: شيعت زرل‎ | 
لا شريك لك‎ A AS اللهم‎ dh "dai 
والغلت لا شريك‎ al hi dash NC 

له لا بريد على A a‏ 





l Le UD‏ بن 22 و ‘des OL‏ قان 

TEE رى‎ aae di بلي‎ dis 3B POPIT 

al SCH dans Ae RU à z KN 
ARME qi 


EET 726 Li الله‎ As رَكَانَ‎ 
Le قله‎ U ضيه بهل‎ LE Ai 
di BS equ A A «oui ug 


[a41a deg "a: 





SA LI 


)2( أي آعذنها برغة. قال القاضي : وروي: A‏ 
apathy‏ والاول: رواية آ 
بالياء» ومعانیها متقاربة. النووي. 

dl في (خ) #من رسول‎ Di 


ردء وروي تلقیت 


aa pit Lä‏ والظریق 
Die H Sal AN Hs Dat, Lë‏ 
عرق. وميل de Ae pal‏ من فرك 1425 ch ga‏ 


(Y)‏ باب التلبية lg y‏ وونتها 


um id ud Käl CAE) -14 

e ail مالك عن‎ uie A : Ju = rr ا‎ 
SA سول‎ LE ا أن‎ LE الله بن‎ AL 
ان‎ «dE لا شريك لك‎ AE gt Ah 


REI شم یلك‎ ~j A لَك‎ as | 


a REN i 


e - A e ل کے ہے‎ a a, fas T Zu >. z 
mo à aan? الله ید‎ XE وان‎ : JÓ 
| Air es ر‎ al a : ji dE 


Deng اليك والعمل‎ "T'as AC 














AO /7 ۱ 
«€ Qr 


U 


Ta A‏ سم 
a ۳ FR ^‏ 
TA.‏ 





"E Lc pA VST Pa T 


a 


I, = H‏ امات وا السییم ؛ 


La preuve à partir de la parole des 





٠ ['Emir des croyants ^O 





* Le successeur glorieux Yahya Ibnou Ya^mo 
dans K Kitaboul-Masahif de Abou Dawoud As-Safastaniyy. 


^U 


٠ Le compagnon vertueux ^Abdoul-Lah fils de “Oumar Ibnoul-Khattab 
dans les Sounan de Abou Dawoud . 


٠ L'ilustre compagnon Khoubayb Ibnou ^Adiyy 
dans le Sahih de Al-Boukhariyy. 


Í =. m7 


٠ Le Calife bien guidé “Oumar Ibnou ^Abdil-^Aziz 
dans Wafa oul-Wafa du d iow As-Samhoudiyy. 


Les compagnons et les gens de science et de vertu du Sala 


ïY. 



















daas ll ASS 








. قصلوا‎ Spal فبا‎ » ER po لمشو‎ la » ei الصلاة‎ el 
Tra [انظر الحدیت:‎ . TRUE فاتکم‎ La و‎ 

4 -حدئنا عمرو Ze‏ علیع قال: حدّثني أبو قتيبة قال: حدثنا Za tde‏ المبارّك عن 
يحيى بن أبي كثير عن عبد الله بن أبي فتادةلا أعلمة الا عن أبيه عن النبیح SS‏ : ١لا‏ تقوموا 
حتى SF‏ وعلیکم SEIN‏ [انظر الحديث: 379 EPA‏ | 

14 .ىاب Y‏ نرق بین اثنين بوخ PET‏ 

JU Dcus Ee ۰‏ : آخبر‌نا Le‏ الله قال : أخبرنا ol‏ ذنب عن سعيڊ AN‏ عن 
أبيه o‏ ابن 33 عن شلمان الفارسیقال : قال رسول TIE‏ امن اغتسل یوم الجمعة وتطهر 
بما استطاع من طهر e‏ نو ارس من وليب < ثم راح فل يف ب et),‏ فصلی Sl‏ 
له ء 13153 tb EUA‏ له ما ES‏ وَبِينَ الجمعة الأخرئ» 

[AA Y : uaa [انظر‎ 
4355 یوم الحُمعة 3 3433 في‎ SLAI Ja SIE Rai Y -باب‎ ۰ 

یقول: سمعت ابن عمرّرضي الله عنهما يقول: TEE N‏ الرجل blii‏ من T‏ 
ues. LM‏ : الجمّعة؟ قال : الجمعة وغیر‌ها . 


[its & 1774 1 à alb ir _ 5 V [اتحديث‎ 


É 
— WR: 
gir T gf 












۱ - باب الأذان à ga‏ الجمعة 








id YY‏ ادم قال: Gi‏ ابن أبي ذٿب عن ce‏ عن السائب بن يزيد قال : «کان 


Ç TI)‏ الجمعةٍ dl‏ إذا le‏ الإمامٌ على A iai‏ وعمر رضي 
âl‏ عتهما . فلمًا کان عثمان Ç = mò‏ الله ve‏ - وك التاس* -زاد النداء الثالت على u‏ 


LA 412a, : ٩۱۳ : الحتيث 7 أطراقه في‎ ] 






























2 
Ext ze 


LADA NN ACERLE STA URL 7 
N 





all E Jal المؤدن الو‎ lim TT ik ıı m — Y UN Í 













۹ 
His- ۳ -‏ نا آبو ni‏ قال : de tii‏ العزيز ul cy‏ الماجشون EAM oe‏ عنٍ 
D‏ السائب بن يزيد: oh‏ الذي 315 التأذين EI‏ يوم Ç‏ الجمعةٍ Olate‏ بن GU‏ رضي ال ce‏ 


EN ie -‏ المدينة - ولم يكن للنبي TUE‏ وکان التأذین يوم الجمعة Le‏ 
یجلسن ال مام۲. Le d‏ المثیر . [انظر الحدیث : TANT‏ 












La preuve à partir de la parole des 
AULE “A À 6 ۸ CLOS SEM 











re} 


AOumar Ibnoul-Khattab 








Sahih 
AAbdoul-Lah ^Oumar lbnoul-Khattab 
Sahih 
^Outhman Ibnou ^Aff 
Sahih 


4m mam Gi y y LIDIA 4m 


e Le successeur glorieux Yahya IE 
dans K Kaboul- Masahit de Abou Dawoud As Sajastaniyy. 


LD DE LD 7 mm D mom mm. ms A malis mm 


* Le compagnon vertueux ^Abdoul-Lah fils de ^Dumc - 
dans les Sounan de Abou Dawoud . 


pM 


~ "mmm m m. 7 mm و و که‎ + 


* L'illustre compagnon Khoubc | diyy 
dans le Sahih de Al-Boukhariyy. 


m =a A = g = 


* Le Calife bien guidé Oumar Ibnou ^Abdil- 
dans Wafa ‘oul-Wafa iu Lu As-Samhoudiyy. 








c ' ; ¡A p | Y. b | = 
Les COmMIPAS TOTIS ET ies 













[o اقل‎ ai Ly PE ۽ تلاا اروك قن أب‎ dl ات سك‎ = iir 
| pata ! الضصاك ۳" قال : قال عبد ال‎ ee آبو خالد‎ 
ان("‎ a 
Meli عبد الله نا إبراهيم بن الحسن لمقسمي؛ نا‎ Hie 8 
al "H ad : فصا‎ Es و گان عر‎ — MGE" Ju : du Ne T" 
Juri Pal يجرّدوا القران؟ قال: لا تخلط‎ 


نقط المصاحف 







۵ حذثنا عبد الله نا عبد dt‏ بن محمد المخرمي» نا أحمد بن 






نصر بن مالك نا الحسين بن el dl‏ عن هارون بن موسى قال: أول من نقط 
)11( 







المصاحف يحيى ين يعمر 












. زدي‎ Ok: هو ` سلاك بن‎ CY] 
. ابن سعيف الا زدي‎ pA UD 
هو : أبن ماحم الهلا‎ ۳( 
Hal لم یثبت‎ (f) 


أكثر من الرواية 










j| عباس.‎ $ ba عبد الله‎ Ae ولم يعرف‎ A 
5] يه ولم يعرف من عبد الله هتاء ولعله ابن عباس:‎ 








. عله‎ Plan sl مسعود‎ Ep 











kw 1 di = a -- ١ Lä i e f am | i x ۰, + 4 

REK‏ هي زو اي TFS‏ )0( تخرد cabal ١‏ ولد كيت N‏ ابن مسعود. انظر 
D C 7 Mus ^ | ۳ "m^ = i ۳ 4 ? SET‏ = 

al ۲) eye” برئاسية‎ ya m CTI AL" 1 
de, 2 i * < 


La notation des points sur les lettres du Qour'an 
a été instaurée par le successeur respectable des 
compagnons Yahya lbnou Ya^mar 





ae tai uu 
- . تخریجه: أورده ابن الجزري في غاية النهاية ۷/ 781+ وعزاء إلى البخاري في تاريشه‎ )11( 
SNR 


۵ أ‎ à 1 7 A den NE x 





La preuve à partir de 
CORAN ONS etd 






la parole des 


A ANA A Le ۲ ۲ 











^Abdoul-Lah ^Oumar Ibnoul-Khattab 








al B : =a LL 
^Outhman Ibnou ^Affan 


— 


Mé hı Ihn مم‎ V A mm pay 
Yahya Ibnou Ya“mou. 


* Le compagnon vertueux 


B 
j 
Í 


Kitaboul-Masahi 
\Abdoul-Lah fils de “Oumar Ibn 


dans les Sounan de Abou Dawoud . 





٠ l'illustre compagnon Kho. 


* Le Calife bien guidé Ou 


an — 


7 mm 7 mm m i Am mam — m 


` dans le Sahih de Al-Boukhariyy. 


۰7 م‎ mo a mam ia m om 


dans Wafa'oul-Wafa du chaykh As-Samhoudiyy. 


Les compagnons et les gens de science 


۳ - کتاب (VAT) all‏ باب (AYT AV)‏ حديث 









et de vertu du Sala 


Uila _ AN:‏ عبد الله بن محمد الثفیلی : حدیناً زهيرء Lis‏ الحسن بن 
qa‏ عن القاسم برخ pentes‏ و فال : asile ist‏ بيدي فحدنتي CH all Le ol‏ 
فذكر مثل دعاء حديث الاعمش 1519 قلت هذا أو قضيت هذا فقد قضيت 
صلاتك 4 à]‏ شثت أن تقوم فقي ء o],‏ شكت أن تقعد NA‏ 
۱ - حدئنا نصر بن علي» حدثني آبي: حدئنا شعبة. عن أبى بشر؛ 
Vial |‏ التحیات di‏ الصلوات الطیبات؛ السلام عليك أيها النبى ورحمة الله وب كاته» 
JU ) Gul | CESE > JAS ERR 1 2 3‏ : قال اين عمر: زدت فيها اوبرکانه» «السلام علينا وعلى ale‏ الله الصالحين 
Ce‏ سے س I ١ ۱ d. - - ww te S B‏ أشهد tail KU all M al‏ قال NW alo y) FN F epe cpl‏ شريك Lal‏ (وأشهد 
أن محمداً عبده ورسوله؛. ; 






ae‏ ا اسداس 


ATYO - €f 


ین ۳ 


ای 
Y)‏ 


VZ TS 


OR‏ آخبرنا ule pl‏ عن قتادة /ح/ وحدثنا 
ale ms 1‏ هسام casos ¿yo‏ عن يوسن بن 


— R م‎ 


ONE ES 


Lal هو سے الاشعری:‎ M ku قال : عسلی‎ "d 


À‏ من القوم: أقرت الصلاة IL‏ والزكاة» فلما انفتل 
مال: أيكم القائل كلمة Lis‏ وكذا؟ [قال:] Th‏ 


eh: 














أوقال ابر يكر الشطیب: [نوله: D‏ قلت ذلك؛ Gun? AN‏ 


"d 9 , À + 5 tie = Los 
CB Sib A 
jrm- كات القيام إنما يقع عقب السلدم ولا‎ drei, pa عليه الشروج منها بالسلام فكتى عن‎ < L0 
(gla) أن يقوم بغير تسليم لأنه يبطل صلاته لقوله ##: تحریمها التکیر وتسليلها التسليم.‎ Wee att s 
القوم يريد أنهم سکتوا مطرقیت: يقال: آرم فلان حص ما به نطق ومنه قول الشاعر:‎ GR دارالفتی ۱۱1 ( قوله:‎ 





PE PE PE PE RP SL CI wm PI لحيو‎ 


(خطابي) 


AL 





La preuve à partir de la parole des 


۷ 6۱۲۲ ۰۳۰۶2۸ ۸۱ ۲ 












e nm ” | -— 
y ) ( " / € ۱ 











- e 7 8 Let, P 
AQU mar jonous-KNGttado 
Sahih 
1 In B mn م‎ | L A IZ La L 
AAbdoul-Laf ^Oumar Ibnoul-Khattab 
Sahih 
^Outhman Ibnou ^Affan 





* Le Calife bien guidé ^C 


WE, L ^ a ll L. Pen BB WV, A n^ sir 
anyad now ra moui 


— db 


Kitaboul-Masahif 


| 7 الم‎ ۲ ۲ | 7 nA P | |) P mnm ۲ Ig g Din o | 
^ T] ^ numar Inneaiil-fhnttn, 
AA E LA OU | -Lai l A J L | J| Qi RJ Y | OL NTI Otto 





_ dans le Sahih de Al-Boukhariyy. 





om an 
57 م4‎ — p — m umm 


dans Wafa’oul-Wafa du chaykh As-Samhoudiyy. 





js Lei HRS £9mpagngns et tes ge s de science et de vertu du — 
else تا أنا فو وال لیم في ذمة كافر + الله آخیر‎ de II eut عاصم بن‎ ۹ M | 
منهم‎ à رهط بالعهد والمیثاق‎ SH PREPARED ee | | Par Du DE o 


Ct‏ الانصاری ES [uls‏ ورجل آخرء فلمًا استمکنوا منهم أطلقوا أوتارٌ قسیّهم 
فاوئتوهم ۰ فقال الرجل الثالث: هذا D‏ الغدر < واش لا "Jis ¿dol n‏ 
لأسوة ‏ ی ی القتلى' elle es‏ فقتلوة à‏ فانطلقوا بحيب 
وابن SS‏ حتى باعوهما بمكة بعد da‏ بدر < فابتاع Lë‏ بنو الحا رٿ بن le‏ بن نوفل بن 
bk Le‏ 1 وكان LÉ‏ هر RB‏ الحارث plo Ze‏ یوم 33 lb‏ دی 

' اجتمعوا استعاز عنها موس‎ ar أنهم‎ Sec) عياض أن بنك الحارث‎ ahd ech 
على فخذه‎ ae ابنأ | لی وأنا غافلة حتى 901 ؛ قالت: فوجدته‎ ael tela یستحل بها‎ 
ما کنث‎ PART فقال : تخشی أن‎ «gea والموسي | بيده ۰ ففزعت فزعة عرفها بيب في‎ 
vis من‎ beet سر قط یر من شیب < ولو لقد‎ aly لافعل ذلك . والله ما‎ 
de rd E عتب في يده وإنه لموثق في الحديدٍ وما بمكة من‎ 
. آرکع رکعتین‎ PISE ct قال لهم‎ all. فلمًا خوّجوا من الحرم ليقتلوة في‎ . La 

قال : لولا أن تظُوا أن ما gh? jeg‏ + اللهمّ أحصهم Node‏ 


accom‏ على آي د شق كا d‏ تصرعي 
وذلك في ذات الالسه › Loud‏ بای علسی آوصاي re‏ شرع 


SS iB pins] ن لكل‎ ol RE PART 
T . e $ E ay 











— : = — SENG TFT re JG; 28 تن‎ 
IP 
c3 








La preuve à partir de la parole des 














Val > مم‎ Y, م‎ EEE 
Yahya Ibnou Ya mou: 
Kitaboul-Masahif 
^Abdoul-Lah ^Oumar Ibnoul-Khattab 
Sounan 


Khoubavh lhnou ^Acdiw 
Knoubayb Ibnou ^Adiyy 


D momo D oar X om om Da 4m 


* Le Calife bien guidé ^Oumar Ibnou ^Abdil-^Aziz 
dans Wafa’oul-Wafa du chaykh As-Samhoudiyy. 





Les compagnons et les gens de science et de vertu du Sa/af 


| L + سر‎ A ^ Y 
الفصل السابع عشر‎ = el 
الور‎ Bob] عمر في المسجر ني‎ Séil في ما‎ 


poe. (‏ من المجراب والشرنات والمنائر و SU)‏ المرس cepi?‏ من 
me‏ وا Jr,‏ (لصلاة على الجنائز نيه 








آسند يحيى عن عيد | لمهيم: بن عباس عن el‏ قال : مات are‏ ولیس 
في المسجد شرّفات KÉ‏ میحر | فأول من أحدث المحراب VETE,‏ 


D ll Ae 


T 


i ul D ۱ 
CPI رل کی‎ 










sta. $41‏ . 
DES‏ القاسم Wer Tel‏ نظر! إلى شرفات المسجد فقالا: Lal‏ من زينة 
المسخد . 
Lad al, NET‏ من طريق ابن زيالة عم بن عبد العزيز هو الذي 


Le premier qui a fait construire un mihrab dans la mosquée du KIEL 
Prophète # c'est “Oumar Ibnou "Abdil-NAziz 


c d‏ )1( کتاب المناسك 758 : gt‏ بحی بن حسن بن عيد الوهاب عن محمد بن عمر [عن] عيد 

| المهيمن بن عباس عن pel‏ وانظر: الدرة المينة ۰۳۷۳/۲ 

(۲) هیا القاسم بن محمد ين أبي بكر الصدیق وسالم بن عبد الله بن عمر بن الخطاب» انظر ins‏ 
سير أغلام البلاء je‏ ۰0۳ ۲ 18۷ . 

E : م7‎ dÉ LE ٤سس‎ (T) 

VT Y 224915 All (f) 





TYY 








7 
Y 


Les definitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation 


ll y a de bonnes innovations : La preuve à partir du Qour/an. 
۱۱ y a de bonnes innovations: La preuve à partir de la Sounnah. 


۱۱ y a de bonnes innovations : . La preuve a partir des paroles des 
compagnons et des Salaf. 


|| ۷ a de bonnes innovations: La preuve à partir des quatre 


voies de jurisprudence. 





lla de mauvaises innovations: dans la croyance et dans les actes. 





La preuve à partir de la parole des savants des 




















MSE 
ل‎ 2 Í | p D 
d 


| n F^ 


" Al-Malikiyy 


y Ach-Chafi^iyy 


* Az-Zarqaniyy AI-Malikiyy 

° Badroud-Din Al-“Iniyy Al-Hanafiyy 
_ À -Qast ala on 'y Ach-Chafi^iyy 

۱ -—— لا"‎ 71 'y Al-Hanbaliyy 

* Al-Harariyy Ach-Chafi^iyy 











La preuve à partir des quatre voies de jurisprudence 


dt chan! 4 























. استطراد واعتراض‎ LAI وجموع المحمل‎ + PEUT 


والا ستشناء بقوله د الا ايتغاء رضوان الله a‏ معترضى بين حلة y‏ ما كتبتاها 
عليهم ٠‏ وحملة s‏ فيا رع‌ها و . 


وهو اسخناء منقطع ۰ والاستثناء التقطم يشمله حكم العامل في EU‏ سنه 
وإن d‏ يشمله لفظ المستثنى مته فان معنى کونه منقطعا أنه متقطع عن مدلول الاسم 
الذي قيله e‏ وليس متقطعا عن عامله . فالاستناء يقتضي أن يكوت ابتغاء 
رضوان الله معمولا في المعنى لفعل p‏ کتبناها » معئى : لكن Les‏ علیهم ابتغاء 
رضوات الله < أي أن يبتغوا رضوات الله بكل عمل لا حصوص الرهبانية التي 
ابتدعوها à‏ أي أت الله pil â‏ | 

وقوله « إلا ابتخاء رضوات الله » 392 أن يحون نفيا لتكليف الله بها ولو في 
عموم ما يشملها í‏ اي ليست مما يشمله الامر برضوان الله تعالى وهم ظنوا wech‏ 
Ò qé y‏ الله مها . ومموز أن يكون نفيا لبعضص أحوال كتابة التكاليف عليهم وهی 
كتابة الامر I‏ فتكون الرهبانية ما يبتغى به رضوان الله . اي كتبوها على 
Ü Vica —‏ فيه رضوان الله . فيكون كقوله les‏ « إلا ما حرم إسرائيل على 
» وقول النبي + E‏ شلدوا فشدد الله عليهم : 
طاهر من الاية . 
ل به لفعل « کتبتاها » à‏ ولك أن تمعله مقس لا 
ف الاستشتاء à‏ أي لكنهم ابتدعوها لابتشاء 



















SES A A EE 
Dans la ayah, il y a une preuve que la bid“ah est de deux 
sortes ... et qu'elle peut avoir l'un des cinq jugements comme 

l'ont confirmé les savants dignes d'être pris en considé- 

ration... 


Cependant, ceux qui veulent la limiter à ce qui est blámable‏ إشارة ال مشروعية تحقیق المناط وهو إثبات 
تقاعدة الشرعية في صورها . 












وفيها حجة لانقسام البدعة الى حمودة ومذعومة بحسب اندراجها تحت نوع 





= ai? 
حققه الشهاب القرافي وحذاق‎ Vë من أنواع المشروعية فتشتريها الأحكام النمسة‎ Kee 
۲ 1 : r ۱ d YEN Ow 2 e, 
مصرفا . وقد قال عمر لا‎ Lie العلیاء . وأما الذين حاولوا حصرها في الدم فلم‎ P 3 : 


جه كس کک SESS‏ کک کک جع الناس Je‏ قارىء واحد في pli‏ رمضات ٠‏ تعمت الدعة هذه à‏ . 





La preuve a partir de la parole des savants des = ` 
(RA YA @ J KE a MA دبای زاف بر‎ 














° At-Tahir Ibnou ^Achour Al-Malikiyy 

* Badroud-Din Al-^Iniyy Al-Hanafiyy 

° Al-Qastalaniyy Ach-Chafi^iyy 

° Ibnou Hajar Al-^Asgalaniyy Ach-Chafi^iyy 
e [bnou-Al Jawzyy Al-Hanbaliyy 


* Al-Harariyy Ach-Chafi^iyy 


La preuve à partir des quatre voies de jurisprudence 
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° At-Tahir Ibnou ^Achour Al-Malikiyy 

° Az-Zarganiyy Al-Malikiyy 

° Al-Qastalaniyy Ach-Chafi^iyy 

٠ Ibnou Hajar Al-^Asgalaniyy Ach-Chafi^iyy 
e Ibnou-Al Jawzyy Al-Hanbaliyy 


* Al-Harariyy Ach-Chafi^iyy 


n Preuve EN MAY 

La == uod J > I 2 À زر اس‎ E / ف‎ 5 J 1 Ü E 4 A t J 
(4*3) الأذان / باب‎ Ser = ۰ CIE 
EE EE 


يوم الجمعةء وكان gel‏ وائل يأمرنا أن نصلي في بيوثنا ثم GU‏ الحجاج فتصلي معه. وفعله 
مسروق مع vlt)‏ و کال عطاء وسعيد بن جبير في زمن الوليد إذا أخر الصلاة صليا في 
حلهما ثم صلیا معه: وفعله مكحول مع الوليد أيضاء وهو مذهب مالك. وفي (التلريح): 
وعن بعض السلف: لا يعيدوث. وقال السخمي: كات عبد الله يصلي معهم Wl‏ أخروا عن الوقت 
قلیات وروی ابن vil‏ شبية عن و كيع: حدئتا قسام قال: سالت Li‏ جعفر محمد بن علي عن 
i = , i‏ = 1 
الصلاة Cale‏ الامراء قال: صل معهم وقيل لعفر بع محمد: کات Aal‏ يصلي إذا رجم إلى 
البیت؟ فقال: لا واش ما كان يزيد على صلاة الاثمت Ain‏ أعلم. 
en‏ باب dila]‏ المَفتون els‏ 

آي: هذا باب في بیان سكم إمامة المفتون: وهو من فتن الرجل فهو مفئون H‏ ذهب 
ماله وعقله: والفائن: السضل عن الحق: والمفتون المضل» پفتح الضاد: هکذا فسره 
الكرماني. وال بعضهم: أي الذي Les‏ في säll‏ فضرح على الامام. قلت: هذا التفسیر لا 
ينطبق الا على الفاتن؛ OY‏ الذي يدل في الفعتة ویخرج على الإمام هر الفاعل: و كان ينبعي 
لبخاري Läd‏ أن يقول: باب إمامة الفاتن. ad‏ :والمبتد ع» وهو الذي يرتكب اليدعة؛ 
والبدعة لغة: كل شيء عمل علي غير مثال سابقء وشرعاً إحداث ما لم يكن له أصل في 
A‏ رسوا E a!‏ و هي على S Ta value dedos "Sach‏ ذ كرتاء و یي Tz. T AE‏ 
ما رآه المؤمترت حستاً ولا يكرن مخالفاً للكعاب أو الستة أو الاثر أو الرجماع» والسراد هنا 
البدعيةة A ll‏ 





TER) a, # ۲ i 
صل وغلیه بدعته‎ Lal däi 
caze. عا ع السلاة علف الميتدع: فقال: صل وعلیه إثم‎ 
= ¿ll al ¡Ol Cr pla بار ]2 عن‎ 
dd هو یه‎ 





بن يُوشف JU‏ حدّثنا seit‏ قال ds‏ 
A‏ عن er‏ بن عبد الاس عن IEE‏ الله بن عدي بن عجار E‏ دغل على or Hait‏ 
os UE‏ الله BE‏ وَهْوَ مخضرة ds Me pal A Jua‏ بك ما ری ES pU le,‏ 
sens,‏ فقال الشلاة أشن ما يقل الئاس فَإِذًا أشن الاس pas Asch‏ ولذا آساژوا 
فاجتیب HE‏ 

مطابقته للترجمة في قوله: «ويصلي لنا إمام AER‏ 

UN qa pi سكت‎ gel القريابی.‎ cl پو‎ Cp) سید‎ `J 441 dine و في‎ Als FE 
عمرو الأوزاعي. الثالث: محمد بن مسلم ين شهاب الزهري. الرابع: حميد بن عبد الرحمن‎ 
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La bid^ah (innovation) est de deux catégories : mauvaise et bonne 






La preuve à partir de la parole des savants des 
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° At-Tahir Ibnou ^Achour Al-Malikiyy 


° Az-Zarganiyy Al-Malikiyy 


° Badroud-Din Al-“Iniyy Al-Hanafiyy 








x Y 0 un f) T Le Te م‎ f l| , L [5 e e pee j ) : Ach-Chafi^iyy 
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au-Al lnwzvv Al-Hanbaliyy 


* Al-Harariyy Ach-Chafi^iyy 


La preuv 

کتاب الاعتصام بالكتاب والسنة / الباب (Y)‏ / الحديثان (VYVA « VYVA)‏ 

الدال والقصر الارشاد واللام في الهدي للاستغراق OF‏ أفعل التفضيل Y‏ يضاف إلا إلى 
متعدد وهو داخل cad‏ ولأنه لو لم يكن للاستغراق لم يفد المعنى المقصود وهو تفضيل دينه 
وسنته على سائر OL‏ والسنن [وشر الأمور محدثاتها] بضم الميم وسكون الحاء وفتح 
الدال المخففة المهملتين جمع محدثق والمراد بها الدع والضلالات من الأفعال والأقوال 
والبدعة کل شيء عمل على غير مثال سابق» وفي الشرع أحداث ما لم يكن في عهد 
رسول الله 3 ob‏ كان له أصل يدل عليه الشرع فليس ببدعة. قال إمامنا الشافعي رحمه الله 
البدعة بدعتان محمودة ومذمومة فما وافق السنة فهو محمود وما خالفها فهو مذموم وأخرجه 
أبو نعيم بمعناه من طريق إبراهيم بن التجديد. عن الشافعي وعند البيهقي في متام الشافعي : 
أنه قال المحدثات ضربان ما أحدث مخالفا LES‏ أو سنة أو أثرا أو إجماعا فهذه بدعة الضلالة 
وما def‏ من الخیر لا یخالف شیتا من ذلك فهذه محدثة غير up‏ [وإن ما توعدون] من 
البعث وأحواله [لآت] لكائن لا محالة Les]‏ أنتم بمعجزين] بفائتين رد لقولهم: من مات 
الحال» وظاهر سياق 
م ال فع منه قوله 


فات . وهذا من قول ابن مسعود ختم موعظته بشيء 
هذا الحديث أنه موقوف_قال الحافظ ol‏ 


Il rapporte la parole de l'imam Ach-Chafifiyy 
« L'innovation dans les actes est de deux sortes : 
bonne et mauvaise » 


۸ - ۷۲۷۹ - هدشنا AMAS colas WAS SL‏ عَنْ ae‏ الله» عَنْ 
وبه JU‏ : [حدثنا مسدد] هو ابن مسرهد قال: [حدثنا سفيان] بن عيينة قال : [حدثنا 
الزهري] محمد بن مسلم بن شهاب [عن عبيدالله] بضم العين بن عبدالله بن عتبة بن مسعود 
[عن col‏ هريرة وزيد بن خالد] رضي الله عنهما ]08:[ كذا في الفرع كأصله بالإفراد أي 
قال كل منهما وفي غيره قالا CS]‏ عند النبي [HE‏ فقام رجل فقال أنشدك الله الا قضيت بيننا 
بکتاب الله الحديث في قصة العسيف الذي زنى بامرأة الذي استأجره [فقال] S‏ لهما: 
«لأقضين بينكما بكتاب اله» القصة إلى آخرها السابق ذلك في المحاربين وغيره 
واقتصر منها هنا على قوله كنا عند النبي BE‏ فقال لأقضين بينكما بكتاب الله القدر المذكور 
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EN quatre voies de jurisprudence 
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La preuve à partir de la parole des savants des 
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° At-Tahir Ibnou ^Achour Al-Malikiyy 
° Az-Zarganiyy Al-Malikiyy 
° Badroud-Din Al-“Iniyy Al-Hanafiyy 


A Al-Qast ala an Iyy Ach-ChafiXiyy 





y Ach-Chafi^iyy 


D Bm SA و و‎ 


2u-Al Jawzyy Al-Hanbaliyy 


° Al-Harariyy Ach-Chafi^iyy 
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A ED Y | À 
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الأكثرون وأما الثانى فأنكره dele‏ من التابعين کالشعبی» UÏ‏ الثالث فأنكره الإمام أحمد وطائفة يسيرة وكذا اشتد 
اتکار Ae)‏ للذي بعده Les‏ حدث Lad‏ تدوين القول في آصول الديانات فتصدى لها الثبتة والنفاة» فبالغ 
الأول حتى شبه وبالغ الثاني حتى عطل» واشتد إنكار السلف كذلك كأبي حنيفة وأبي يوسف والشافعي 
وكلامهم في ذم Jai‏ الكلام مشهور» وسببه eel‏ تكلموا فیما سكت Nas‏ وأصحابه» وثبت عن مالك 
أنه / يكن في عهد النبي B‏ وأبي بكر وعمر شيء من الأهواء ‏ يعني بدع الخوارج والروافض والقدرية ‏ وقد 
توسع من تأخر عن القرون الثلاثة الفاضلة في غالب الأمور التي أنكرها أئمة التابعين وأتباعهم» ول يقتنعوا 
پذلك حتى مزجوا مسائل ELI‏ بكلام اليونان» وجعلوا كلام الفلاسفة أصلا يردون إليه ما خالفه من الاثار 
e‏ ولو کان مستكرهاء ثم ۸ یکتفوا بذلك حتى زعموا أن الذي رتبوه هو أشرف العلوم وأولاها 
بالتحصیل» وأن من لم یستعمل ما اصطلحوا عليه فهو عامي e fale‏ فالسعید من تمسك بما كان عليه السلف 
واجتنب ما أحدثه اخلف. وان ۸ يكن له منه بد فلیکتف منه بقدر الحاجة» fats‏ الأول القصود بالاصالة dilly‏ 
الوفق . وقد أحمد بسند جيد عن غضیف بن الحارث قال بعث dl‏ عبد الملك بن مروان GJ : JUS‏ قد Lar‏ 
التاس على رفع الايدي على النبر يوم الجمعة < وعلى القصص بعد الصبح والعصرء فقال: Lg Ul‏ أمثل بدعکم 
عتدي ولست بمجيبكم إلى شيء منهما OH‏ النبي SE‏ قال «ما أحدث قوم بدعة إلا رفع من السنة مثلها فتمسك 
يسنة خير من إحداث بدعة» . انتهى 5 ]15 كان هذا جواب هذا الضحابي في أمر له أصل في السنة فما ظنك بما 
لا أصل له فیها. فکیف بما يشتمل على ما خالفها. وقد مضی «کتاب العلم» أن ابن مسعود كان يذكر الصحابة 
گل خيس لثلا يملوا ومضى في «كتاب الرقاق» أن ابن عباس قال : حدث الناس كل جمعة فان أبيت فمرتین؛ 
ونحوه وصية عائشة لعبيد بن عميرء والمراد بالقصص التذكير والموعظة» وقد كان ذلك في عهد النبي NE‏ 
[ يكن يجعله راتباً كخطبة الجمعة بل بحسب الحاجة» وأما قوله في حديث العرباض «فإن كل بدعة ضلالة» بعد 
قوله «وإياكم ومحدثات الأمور» فإنه يدل على أن المحدث يسمى بدعة وقوله «كل بدعة ضلالة» قاعدة شرعية كلية 
بمنظوقها ومقهومهاء UT‏ منطوقها فكأن يقال «حکم كذا بدعة وكل بدعة ضلالة» فلا تكون من الشرع OÙ‏ 
الشرع كله هدی. فان ثبت أن الحكم المذكور بدعة صحت المقدمتان» وأنتجتا المطلوب» والراد بقوله JS‏ بدعة 


E 


ies = = — - -‏ | 
ا توعدون لت وما أنعم بمعجزین4 آراد ختم موغظتة بشيء من القرآن یناسب ¿JU‏ وقال ابن عبد السلام 
في آواخر «القواعد» البدعة خسة آقسم «فالواجبة» کالاشتغال بالنحو الذي يفهم به کلام الله ورسوله OY‏ حفظ 
الشريعة واجب؛ ولا يتأتى إلا بذلك فيكون من مقدمة الواجب» وكذا شرح الغريب وتدوين أصول الفقه 
والتوصل إلى تمييز الصحيح والسقيم «والمحرمة» ما رتبه من خالف السنة من القدرية والرجثه والمشيهة 
#والمندوبة» كل إحسان لم يعد عينه في العهد النبوي کالاجتماع عن التراویج وبناء المدارس والربط والكلام في 


des quatre voies de jurisprudence 
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قوله : (فليح) بالفاء والمهملة مصغر هو ابن سليمان e Gall‏ وشيخه «هلال بن le‏ هو الذي يقال له ابن 
میمونه . 
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La preuve a partir de la parole des savants des x 
° At-Tahir Ibnou ^Achour Al-Malikiyy 


Zarganiyy Al-Malikiyy 


d-Din Al-“Iniyy Al-Hanafiyy 
° Al-Qastalaniyy Ach-Chafi^lyy 


e تاو‎ Hajar Al-^Asqala 


aniyy Ach-Chafi^iyy 
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-Harariyy Ach-Chafi^iyy 





La preuve à partir des quatre voies de jurisprudence 


ما لبسه رسول الله ميم » إنما لبس شفين أسودين ساذجين: 
فصل 
قال الشيخ ابر الفرج رحمه الله. قد بينا أن القوم كانوا يتحذرون من 
كل بدعة وان لم يكن بها باس شلا یحدئوا ما لم يكن وقد جرت 
محدثات لا تصادم الشريعة ولا يتعاطى عليها فلم یروا بفعلها LU‏ كما 
روی أن الناس كانوا يصلون فى رمضان وحدانا وكان الرجل یصلی 
فيصلى بصلاته الجماعة فجمعهم عمر ابن UA‏ على ll‏ بن 





ils, 
عنهما قلما حرج فرآهم قال: نعمت البدعة‎ dil کب رضی‎ M NC Mz, 23 
صلاة الحماعة مشرعة. وإنما قال الحسن فى القصص : نعمت‎ OF هذه‎ CAGA 
ی‎ "m EEN papi Lab cic 


المتوفى سنة ۵۹۷ هب 
a‏ ا ی ها فهى فقد بان le‏ ذكرنا أن 
PTT‏ اوراس sta lag‏ و يکن قبل ولا 


L'Imam Ibnou an (apres avoir Bo 
que certaines innovations ne sont pas 
contraires à la religion) cite que Oumar 
réunissait les gens derrière un seul Imam et 
disait : Quelle bonne innovation !... 








NESE 
A 
La preuve a partir de la parole des savants des 
° At-Tahir Ibnou ^Achour Al-Malikiyy 


Zarganiyy Al-Malikiyy 


d-Din Al-"Iniyy Al-Hanafiyy 


° Al-Qastalaniyy Ach-Chafi^iyy 


e Ibnou Hajar Al-^Asgala 


galaniyy Ach-Chafi^iyy 


° [bnou-Al Jawzyy Al-Hanbaliyy 
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L'Imam Al-Harariyy : « L'innovation est de 


deux sortes... » 
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قال : قال رسول اله ip» cif‏ من في الإسلام ALL‏ 
Zeene‏ فله اج ei La‏ من عمل Lg‏ بعده من غير 


S a à‏ أخورهم 
d ۰ d À LR T , sad » » 1‏ 
T JV IET.‏ اثر er‏ # سلة سينة كان عليه وزرها وورر من عمل 


nans "Pr شىة!‎ T Ka AA أن‎ =P من‎ "T Zug بها‎ 
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Les definitions selon la langue et les différentes sortes d'innovation 


Il y a de bonnesinnovations : . La preuve à partir du Qour’an, 
Il y a de bonnes innovations: La preuve à partir de la Sounnah. 


۱۱ y a de bonnes innovations : . La preuve à partir des paroles des 
compagnons et des Salaf. 


Il y a de bonnes innovations: La preuve à partir des quatre 
voies de jurisprudence. 


|| a de mauvaises innovations : dans la crovance et dans les actes. 









De mauvaises Innovations : 








TIO IM SEIFE AR 
Comme la croyance Comme la croyance Comme la croyance 
des mou“tazilah| des anthropomorphistes des khawarij 
Les anciens tels que les Les anciens tels que les Les anciens tels que les 
Jahidhiyyah ou les récents Karramiyyah ou les récents Yazidiyah ou les recents tels 
tels que les T hririyyah : tels que les | ıhhabiyyah: que ese t ar 
qui i auen: des associés à qui BAEN Allah à a mas qui DS Wë les UTES 
Allah dans la création en créatures en Lui attribuant le mécréants en rendant 
disant que les esclaves corps, les organes et obligatoire de sortir de 
créent quelque chose. l'incarnation dans un l'obéissance au gouverneur 
endroit. injuste. 
La réponse : La réponse : La réponse : 
Allah ta^ala dit : Allah ta^ala dit : L'Imam At-Tahawiyy a dit : 
(à من خالق غير‎ Ja? كمثله شىء وهو السميع البصير‎ «Nous ne considérons pas 
ce qui signifie: « II n'y a pas de ce qui signifie : « Rien n'est tel qu'il faille sortir de l'obéis- 
créateur autre que Allah.» — que Lui et Il est Celui Qui sance à nos Imams ou à nos 
entend et Qui voit. » gouverneurs méme s'ils sont 


injustes » 


Ne mauvaises innovations : 
AIN 


Comme l'interdiction de |..comme l'écriture de | ...comme l'innovation des faux 
faire l'invocation en faveur | ص‎ OU de صلعم‎ après le | soufis qui les imitent en apparence 
du Prophète à haute voix | nom du Prophète au et non en réalité 

après l'appel à la prière lieu de = 





Mouhammad Ibnou ^Abdil- chez certains de ceux qui et qui ont falsifié le nom de Allah en Ah 
Wahhab a donné l'ordre écrivent dans les sujets 

d'exécuter un mou'adh-dhin de la religion 

aveugle qui le faisait. 


La réponse : La réponse : La réponse : 

Dans le Sahih de Mouslim : Les mouhaddith ont écrit Cet terme fait partie des termes de 

e 15h) textuellement dans leurs gémissement , et le gémissement ne fait pas‏ تم AE‏ فقولوا مثلما Jà‏ ثم 
partie des nom de Allah. Ce que certains‏ ص (le Le livres que l'écriture de‏ 

ce qui signifie : «Si vous entendez seule est une bid^ah rapportent que le Messager aurait dit d’un 


déconseillée. Pourtant, (ceux malade : (Laissez-le geindre, car le 


l'appel, répétez comme il est dit 
qui interdisent tout ce que le gémissement fait partie des nom de Allah), ce 


puis faites l'invocation en ma 


faveur» Messager & n'a pas fait) non hadith est mensonger concernant le Messager 
seulement ne l'ont pas et il n'est pas permis de le lui attribuer. 
interdite, mais ils ont pratiqué Allah ta”ala dit: NN 
cette bid^ah . فاذغوة بها)‎ Ai dy 


ce qui signifie : «Allah ta^ala a les noms qui 
indiquent la perfection». 


Conclusion 6 
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Déclarer égarés les musulmans d’Est en Ouest, sous 
prétexte qu'ils innovent des choses conformes à la Loi de 


l'Islam, est un égarement manifeste. 


Celui qui a interdit d'innover ce qui est conforme à la 
religion agréée par Allah ainsi que les adeptes qui l'ont 
suivi ont dévié de la communauté, des Salaf comme des 
Khalaf, et n'ont aucune preuve légale, ni dans la langue, 
ni dans le le Qour'an, ni dans la Sounnah ; ils suivent 
simplement leurs passions. 





* Leur auto-appellation de « Salafites » est un 


mensonge manifeste car ils ne sont pas Salaf... 
et ils ne suivent aucun Salaf puisqu’ils les 


contredisent dans la croyance et les actes ! 


* Ceux qui interdisent la bid^ah sans distinction 


n'ont jamais fait partie des jurisconsultes, 
ni des spécialistes du Hadith, ni des spécialistes 


e 


de la langue arabe. Ce sont seulement des 
ignorants arbitraires dans leurs avis déviés. 
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cla 15) 8 الله ؛ قال : كان رَسول الله‎ Ae عن جابر بن‎ TE EPI 
So dui) eum jibe ختی كانه‎ Maé MX, (i2 وعلا‎ ce اخمرّث‎ 
djs ¿EN o Ss 0745 وَالسَاعَةٌ کهانین»‎ Ul Lun ومساکم . وَيَقَول:‎ 
Li الأمُور‎ Än الهُدَى هُدَى مُحَمُدٍ.‎ és الله.‎ DES الحديث‎ zé AR بَعْدُ.‎ Ch 
en ai Sat aa CA, th sun Ae Awe ae 3615 jen e 
DRE مُؤْمِن من فيه . مَن‎ JR أؤلى‎ A وكل بدعةٍ‎ 


قوله SE‏ (بعشت UT‏ والساعة) روي بنصبها ورفعها والشهور نصبها على المفعول معه. 


وقوله: E‏ الهدى GA‏ خمد) هو بصم الهاء وفتح الدال فيهما وبفتح الهاء وإسكان 
الدال Lal‏ ضبطناه بالوجهین» وكذا ذكره جماعة بالوجهين» وقال القاضی عياض : رویناه فى 
مسلم بالضم وفي one‏ بالفتح» وبالفتح ذكره الهروي وفسره الهروي على رواية الفتح 
بالطریق أي أحسن الطرق طریق محمد. يقال: فلان حسن الهدي أي الطريقة والذهب 
اهتدوا هدي عمار» وأما على رواية à)‏ فمعناه الدلالة والإرشاد. قال العلماء : Ly‏ الهدى 

أحدهما: بمعنى JYI‏ والإرشاد وهو الذي يضاف إلى الرسل والقرآن والعباد» وقال 
الله تعالى: #وإنك لتهدي إلى صراط مستقيم إن هذا القرآن بهدي للتي هي أقوم وهدى 
للمتقین4 ومنه قوله تعالى: #وأما ثمود فهديناهم» أي by‏ لهم الطريق» ومنه قوله تعالى: 
LP‏ هدیناه السبيل وهديناه النجدين . 


والثانى: بمعنى اللطف والتوفيق والعصمة والتأیید وهو الذي تفرد الله به» ومنه قوله 
تعالى: <إنك لا تهدي من أحببت ولكن الله يمدي من يشاء» وقالت القدرية: جاء الهدى 
فهو للبيان بناء على أصلهم الفاسد في إنكار القدر» ورد عليهم أصحابنا وغيرهم من أهل 
الحق مثبتي القدر لله تعالى بقوله تعالى: #والله يدعو إلى دار السلام ويهدي من يشاء إلى 
صراط ie‏ ففرق بين الدعاء والهداية. 





Luz Lhd وتحذیره‎ Lolas قال النووىٌ: ولعل اشتداد غضبه كان عند إنذاره أمرأ‎ (a as (واشتد‎ AN 
أي آخق.‎ É مؤمن من نفسه) هو موافق لقول الله تعال : «النبی أولى بالمؤمنين من أنفسهم‎ JS doi tl) (OO 











La preuve à partir des quatre voies de jurisprudence 


ts ge iuo H P ve 


اللغة : ف le dis af ale den JE‏ قال العلماء: البدعة خمسة أقسام واجبة 
ومندوبة _ومحرمة ومكروهة ومیاحة» فمن الواجبة نظم Aal‏ المتكلمين للرد على الملاحدة 
والمبتدعين وشبه ذلك» ومن المندوبة تصنيف كتاب العلم وبناء المدارس والربط وغير (MUS‏ 
ومن المباح التبسط في آلوان الأطعمة وغير LUS‏ والحرام والکروه ظاهران؛ وقد أوضحت 








المسألة بأدلتها البسوطة في تهذیب الأسماء واللغات فإذا عرف ما ذكرته علم أن الحديث من 
العام الخصوص؛ "ew‏ الواردة» ويؤيد ما قلناه قول عمر بن الخطاب 
رضي الله عنه في التراویح: نعمت البدعة» ولا يمنع من کون الحديث Le‏ مخصوصاًء 
قوله: کل بدعة موکداً «js‏ بل یدخله التخصیص مع ذلك dus‏ تعالى: #تدمر JS‏ 


قوله CARS‏ أولى بکل مومن من نفسه) هو موافق لقول A‏ تعالى: «النبي dol‏ 


بالزمنین من — أي أحق. قال أصحابنا فكأن النبي BE‏ إذا اضطر إلى plab‏ غیره وهو 


مضطر ال d‏ للنبي LE‏ أخذه من مالکه المضطرء ووجب على مالکه بذله له SS‏ 

. فما وقع‎ ER od NEL 

JS dal Ul A وعلى هذا تفسير‎ Jp أو ضياعا‎ us 27] N 
اللغة: الضیاع بفتح الضاد العيال» قال ابن قتيبة: أصله مصدر‎ A N 


4 \ ذوي ضياع › فأوقم نع المصدر موضع T‏ 
ا duis Mot dia Le‏ 
عن ذلك بترك الصلاة عليهم» فلما فتح الله 
"n (us 4‏ أي قضاژه فکان یقضیه » واختلف 
4 ذلك الدين d.‏ كان يقضيه LS‏ والأصح 

صحابنا هل هذه من الخصائص Ju NR el‏ 








بعضهم: هو من gata‏ رسول اف Vy HB‏ يلزم الإمام أن يقضي من بيت الال دين من 
مات ades‏ دين إذا لم خلف وفاء» وکان في بيت JUI‏ سعة ول يكن هناك آهم منه. 

قوله E‏ (بعثت آنا واا ساعه كهاتين؟ قال القاضی : محتمل أنه تمثيل لقاربتها وأنه لیس 
بينهما إصبع آخری» كما أنه لا نبي بينه وبين الساعة ويحتمل أنه لتقريب ما بينهما من - المدة 
ol,‏ التفاوت بينهما كنسبة التفاوت بين الإصبعين تقريباً لا تحديداً. 


(CO‏ (ومن ترك ديناً أو ضياعاً (des dp‏ قال Jai‏ اللغة: الضياعء بفتح الضادء العيال. قال ابن قتيبة: أصله 
مصدر ضاع يضيع CLS‏ المراد من ترك Yo y YULİ‏ ذوي ضياع . فأوقع المصدر موضع الاسم 





La preuve à partir des auatre voies de iurisprudence 


Y‏ 4 کتاب ال 


ue d d Le dis; ح‎ ad Í uid. dee.) 
Eis : JU ARA آبي‎ GOs Sis KAS A الا جمیعا:‎ gl Wis GE 
ابن‎ Ga P dis En رَسُولٍ‎ Se Us : ال‎ tol جریر عَنْ‎ Gi ox 
EZ Le d : َال‎ SH Ze ابن مُعَاذٍ‎ euge Hp 

EEEE ee. s Ni 
ted جَرِيرء عَنْ‎ of AË عَنِ‎ se بن‎ al e Aas À dis : قَالُوا‎ na 
: وشوو وفیه‎ rae وَسَاقُوا‎ LN "s e» S a Zell Xe Lao ES قَالَ:‎ 
al 3 . Ch : عَلَيْهِ . 2 قَالَ‎ , Aly ds صَغِيراً.‎ Lë Ae Í Bl a 
ABS LS 1,51 DN UST GP Sé? 

A عَنْ مُوسَى‎ QA جَرِيرٌ عَن‎ ie خزب.‎ di XA وحذثني‎ )...( VA 
aa T ¿AD gi gt عَنْ عَبْدٍ‎ Al er 


/ ال : sum‏ ناس من duo Al AI ê‏ الله melo 3E‏ الصوف. b‏ سوء خالهم. قل 
$Í erate Ena‏ به HAE A‏ 











أحدهما : معناه Lai‏ مذهبة فهو أبلغ في حسن الوجه وإشراقه . 

والثاني : شبهه في Am‏ ونوره بالذهبة من yams > ALI‏ مذاهب وهي شيء كانت 
العرب تصنعه من جلود وتجعل فيها خطوطا مذهبة يرى بعضها أثر بعض» وأما سبب سروره 
L A sE‏ بمبادرة المسلمين إلى طاعة الله تعال وبذل أموالهم لله وامتثال yl‏ رسول RE A‏ 
پوت نوات و سس زرا ie‏ على آلبر والتقوی؛ 


قوله 02:35 سر ن في الإسلام سنة —_ إلى sei‏ فيد de Géi‏ 
و BU jet or FS‏ 


تخصيص BES‏ «کل محدثة بدعة وكل بدعة ضلالة» ol,‏ الراد به المحدثات الباطلة والبدع 


المذمومة» وقد سبق بیان هذا في كتاب صلاة الجمعة» وذكرنا هناك أن البدع خسة أقسام 


واجبة ومندوبة وعحرمة ومكروهة ومباحة. 





قو له :عن عبد الرحمن CH‏ هلال العبسى ) هو بالباء الموحدة . 





VAN‏ كتاب صلاة العيدين/ باب كيف الخطبة 





جَعْمّر بْن IS‏ عَنْ أبيهِ عَنْ جابر بن we‏ الله JÉ‏ : كَانَ 0,25 الله Jo BE‏ في 
dés azar‏ الله 5 Lo ade‏ هو آهله ثم يَقول: «مَنْ 0145 AUI‏ فلا مضل A‏ 
ومن SAT AN Í coté S Ales‏ الْحَدِيتَ OES‏ الله el‏ الهذي هَذيْ dee‏ 
255 الأمُور Lë‏ وکل Sie‏ بذعة وكل ey‏ ضلالة وَكل ضلالة في QUI‏ ثم 
CUS als Ul is» ds‏ 5139 )15 25$ الساعة "en ERG DST‏ 
صونه له وت MS LAE‏ َِيرُ Que‏ ول H US po‏ تال : YU 45 ts‏ 
e If OS ole of cf bie Ab 45 525 AS‏ [تحفة الاشراف: for‏ 


قال العلماء البدعة خمسة أقسام واجبة ومندوبة ومحرمة ومكروهة ومباحة فمن الواجبة نظم 
أدلة المتكلمين للرد على الملاحدة المبتدعين وما أشبه ذلك ومن المندوبة تصنيف كتب 
العلم وبناء المدارس والربط وغير ذلك ومن المباحة التبسط في ألوان الأطعمة وغير ذلك 
eas BLA 1g, Rog oc‏ ذلك عل ان الاو وم أشبهه من العام المخصوص 


Ag ista سای من نی‎ i ged عة‎ NN پژیده قول عمر فی‎ 
cian Qo gt کل‎ E کا‎ db له تسین بع‎ Y I iua, JE 

والساعة كهاتين» JU‏ النووي روي برفعها على العطف plaa fré. & dome,‏ 
ipe‏ بع مام وال piti. i‏ وات wien‏ 





~ 2 الإتفاوت بين الإصبعين ludas y La‏ - ترك los‏ أو ضياعاً ف(لي أو علي» JL‏ 


Ew‏ اختلف الشارحون في معنى هذا الحديث فذهب بعضهم إلى أنه ناسخ لتركة 
فى من مات وعليه دين وقوله صلوا على صاحبکم Oly‏ النبي BE‏ تکفل بديون أمته 
ds‏ قوله هذا عنده وقیل , ليس بمعنى الحمالة لكنه بمعنى الوعد OÙ‏ 
#عدهم مر من فتح البلاد وكنوز كسرى وقيصر فيقضي منها دیون 
, أصحابنا كان النبي BE‏ لا يصلي على من مات وعليه دين لم 


إوسطى على المسبحة «وجنتاه» الوجنة بتثليث الواو وإبدالها 
ما» هو بالفتح الهلاك ثم سمي به كل ما هو بصدد أن يضيع 
إل «فإلي' أي Ke CR‏ أي إصلاحه كان sue wel‏ ولا y‏ 














ario acier pedem per pr‏ رب ور 
عليه أن يقضي دين المديون من بيت المال والله تعالى أعلم بحقيقة الحال. 





es quatre voies de jurisprudence 
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